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A study on Korean Translation of English Relative Clauses

So Yeon Park

Department of English Language and Literature,
The Graduate School,
Pukyong National University

Abstract

The /purpose of this study is to account for the
English—-Korean Translation patterns. for English Relative
clauses. There are some significant differences between
English and Koerean modification structures. The most
important difference is that Korean does not allow the
postmodifiers like relative clause in English. Hence I could
expect that the-English relative clauses “will' be  translated
into premodifiers. or_“any other paratactic structures in
Korean. I analyse the corresponding patterns of translation
of relative clauses in English—-Korean translated texts. I've
chosen 120 English relative clauses from the English
version of ‘Alchemist’ and ‘Brida’ by Coelho, P. and
compared paratactic structures from the Korean version.
English relative clauses which are relativized are not
always relativized when translated into Korean. [ was able
to find English relative clauses translated into independent

clauses, adverbial clauses, adverbs and nouns. Since



Koreans have
difficulties translating English relative clauses into Korean,
I expect this paper to give them a chance to translate

relative clauses more properly.




1. A&

k

A= F54

ol AL WA FAol

Ll

AT gk

7Aooz AAZ  F<(referential

flo

(subordinate clauses)©|t}. ©]A
identification)°] 2= FH o] dH7F HHGivon 1993). Foio AAEE &
& BAE Akt AR EE Holw, WA 4 (modification)©]

A F 71solet & 4 dH FoelAM = 4 Hold o, gAT AE

25 JbestH, o BART o A FAEHAAE AL AXFH
(premodification), ~ WAFTF _F oAl . FAFHAAE AL FH G4
(postmodification)©] 2} -TH(Quirk, et al 1985). Gl FXF2 o= AAA
¥ 54 H (appositive clause)°] Jom, A AL TXFA ] HEHQ o
gt & 5 Aok B ghme] #FH o) Bfole AA FAH £ £ =

(1) a. There you will find treasure [ that __ will make you a rich

man. | ( THE ALCHEMIST p.14 )



b. e A4 [ @=EE°], AME FA=Z USAE | EES
LA H= Aok (A5 EA pd7)

()9l A 50} ‘treasure’7} BAF HAT, (b)oIA AA Fo ‘HEo]'7}
A5 Hol Zojdow WanYr,

@oAE )T G2A, ge BAE f302 NP o2 AHNES
AT,

(2) a. She had been-taught that the deck was a book, a book in
which the Divine Wisdom had noted down the main changes

[ that _ take place during our journey through life. ]
( BRIDA, p31 )

b. W= °] 7t ek do] Fojyt thEo] flvkal Hil
o [ @=RgEs, AAolZtE HANA Ube] Hg=EFA vl

dd 1 AdSRIES AR A7 215 SlE A,

[
rr
i)
i3
goa
ol

(2a)e] Fo] HElA Fo] ‘changes’”7} Fol&E #AE FH Z<lH, (1b)<
Lol = Fo|7} BAE B FAoE FAYsid [ ? @=4A31E0], UM

g, dAolEte HANA Qo] g =EA vhE<d

_Ié:'._
‘ARE AT 715 sE AUgal HYste] BZolE #AE AlA WY

D R A4S [ ]2 EA ES 54 olsE §7 Aa 9t 3 A9,



(3) a. The sheep were at the gates of the city, in a stable [ that __
belonged to a friend. ] ( THE ALCHEMIST p.15 )
b. FE2 vhE AT, A= A T Yzt o AT
( A=<k p39)

(Ba)e] o] YEoIA Fof ‘stable’7} BA S} B FEAH, FFo] W A
M= 2 FoAZ AAFSAE 7 FELS ks YT, HFA FaAA
Q) Fzto] AT 2 HAFoHTh ddAl 3b)et Zo] TAIH] ohd T E
iUt

4
rl
O
HU
rE
_Hl

wEkA B AFe s AAR Fo] BA-S] F=xol2 WMGH uf e
FEE dotE AelH, 74 ol s =2sluAk o) BAT
AN AEE F¥ WBEARE Coelho(1990)9] Bridaet 7 & HAnd
(2010) Coelho(1988)9]. Alchemist?t 1 WHAE FHA(2001)01th. FH ]
) 19 o)A RE A7t 607l BAEES FHst FxojE WMYE oA
, BB 71 BAEE o dojoll A 7 AwrEd
AP A AAN-E TF3HAT
B AT 4L g 2o 2FdME B AFE olsisted dad
Sl

173& Audn. 3FdM= Fof BAA st =

=
oL
Yg,

e
A
Y

jus)



2. o] &3 w7

o] AL B =Ee oladE

i

7l flste] BAE F59 &olAdd &
HE oo = ®o] =9 Hi &=, Keennan Comrie(1997)e] AR
A #IA(Noun Phrase Accessibility Hierachy)et F3F o] FFs #]
A MEd  FAA(animacy)oll  tHe] dolRy I wpA|To=E

P,

ofr

Ikegami(1991)9] o] FHES 471 st =

2.1 Keenan & Comried] WA+ A ¢4

Keenan & Comrie (1977)9] WA A $AI(NPAH; Noun Phrase
Accessibility. Hierachy)= <1°] 4% SH(typology) 2 <! 1Z< &3 Lwks}
ojty, Fx| & &2 Keenan and Comriet T 22 TAAL Yx<F #4
g AAE A Th

WA A29AC oh2d of| dojolx (1) AAl F & HAxA B
A #(relativization)7} 7Hs st 1 491] of® gIAIAE A BAS
b bsetth g @9 dESe ()9l dAIA Folx 7t 3o B
Hgolt,



(5) a. F°I(S); Stella is the person [ who __ loves me. ]
b. A3 &4 (DO); Stella is the person [ who I love __. ]
c. 13 HAS(IO);, Stella is the person [ who I gave __ the
present. ]
d. AFA K| (OBL); Stella is the person [ who I sent the letter to
— 1

e. % 4(GEN); Stella is the person [ whose __ bag was stolen. ]

& & JE=vlzumi 2003) 1 O)F=

£
@ o7k 7h FEA Gyl Aot g A BANI JHssrid 9

A olgt Aol Sl e (animate)?}t Aol gl= FAJE(inanimated)
< TXsle 8ol2 AEET A f§F, S Al BdT ol &
Holl dFES mITgeE AMEE oln] gre Mok (Comrie 1989: 97, Croft
1990; Yamamoto 1999; Y 2000). A4 dojo ot HA e &,
A FHlE B v ol oJ(word order)®} Fo] A (subject
selection)ol & FFES PRIt 2L (1998, 2000)> Aol Fhaofof A
Fojdee] FFE vHTE ASs HAFE. ofg doA & F x| I
o= Folet 2] FAEC] BbEA Tl Fovt FHed ARt Alefol
AT

l



(6) a. This ticket admits one person.

b. *o] &

i
e

AL YA (-2, 2000)

MY BEA TEAM Gl T

b def] fk=ojol= A= FoE AREste ol ArEA Xsttes Aol

o=
it
N
2
N
R
El
»
)
Jo
bl
X
>
ofo
i)
rlr

2.3 Ikegami(1991)2] o] &
Ikegami(1991)= Folef vlaste] dEoje] 54 HHst7] 918l monot
Kotothe /M a7etRtk o]l @9 thingo = Woso & + 3

rr
e
r
2
e

= olth mono®}t  ketow= A7t - =A|(object) et A

o)
(proposition) 2}t S8} & 4 AT Theo] o B AkHR A

(7) a. 1 remember a party of graduate students [ to which I was
invited __ ] at the University of Chicago many years ago.
b. I remember that I was invited to a party of graduate students

at the University of Chicago many years ago.

(7a)= BAHEM a party of graduate students”} ¥AI3} =o] F49
FAoE FxHo Uehde ¥, (7b)olA= a party of graduate

students= TEH EAX & AAVF FxEES & F AT (7)Y A



o}

I koto®] B FE, F FAol ohd F&Ael Wil B koo B
o] Yro| T ojet FIolHE Bo| AEH T lrh

[e)
T

of tial A Bt TS HolHe= AAEL FdI o] F3F HY
B3l o

o

BRekT )



3.1 4o ¥AZ 3

FAR A2 A met £RE B A7 24 ARdA A" o
BAELE ofehol (7T o] Foizt BAS H A9, (8)F 2ol FHe|zt
HA B A%, 2 (99 2ol AARs I} ¥
Aot

(8) But for the past few days he had spoken to them about only one

thing; the girl, the daughter of a merchant [ who _ lived in the

village they would reach in about four days. ]

( THE ALCHEMIST, p4 )

(9) She may have been young, but she knew the harm [ that

loneliness could do __ to the people ] especially as they get

older. ( BRIDA, p13 )

(10) He had to choose between something [ he had become

accustomed to __ ] and something he wanted to have.



( THE ALCHEMIST, p27 )
8)2 EAZolHE F9 ‘merchant 7} #A3 =AU, (9)2 EFdAE =3
o] ‘the harm’e] #AIE} HJ (10)Y A& = AHAH O] ‘something’ ©]
A A AS g & 5 Utk
BARE A A g o] BAES] RiEE oo <FE1>¥

<E1> GAE H2 970l mE gol A £F

S DO 10 OBL GEN A
78 37 0 5 0 120
(65.0%) (31.0%) (0%) (4.0%) (0%) (100%

Fol7k #AS @ ARVt 18EF 65.0%= JHE wol UEHI, F o
7t A B A7 3727 31.0%, AFA RS BAE = %
40%°] o2 Yelgt BHEH7E A5 ©

e AuuEn.

goi BAM] FTolZ WAD u] ofehe] (INHY BAY TR of
Ueh, obel (149 M@AS TROE AdHgA7E Bt

(11) a. He owned a jacket, a book [ that he could trade __ for
another ], and a flock of sheep. ( THE ALCHEMIST, p10 )



(12) a. The next day, he gave his son a pouch [ that __ held three
ancient Spanish gold coins. ] ( THE ALCHEMIST, p9 )
b. t&d oA= FHUE sty Aot 2¥de oA =3
A A7 29 AU ( A==EAL p28)

-

(11a)oll A K =20 "book'o] #AIS AL, T=o] HFESQ! (11b)ell A
T A0l FAozm A E AL AT = dH 2 Y (12a)9] odE
ANX= ‘pouch’”7k Fol= AAS HIY LU, (12b)] <&M AHEHA 'F
HYy's dAE Hol AR i, 9o FAE ] o] HAZANAE "2
HA o F3t Al A7F S0 AT Ee E e FHd=2 A9Hds

o

o
ol Wolzel BAAH wBAAE] MeE Thge] <ws9} 2T,

<E2> Pof AT BBof HeIRO| R
@78} )77 3} %
79 41 120

(65.8%) (34.2%) (100%)

ol BAHo] FZolz W HolHL o, BAS Hol 2 A9} 79EF
(658%)01 T, TAIS o] x| ko WA Bgo] 4157(342%) ©|%
o BAIs Ho] WodE F97t 316% U A JeREAT 1 #AE 5ol

Mo sloldl A9E 342%% AX 5 HAT 5 YAk



3.2.1 IAAE Hdd A%

= 120709 &4 5 v#@AS & 48 AL

b e #AdE weH
7974e] BAEE Fol, BHol, AARIZ A HALW I WEE of
el <E3>3} gt

HolEl Hof 2AEe R
S DO OBL 7
48 29 2 79
(60.8%) (36.7%) (2.5%) (100%)
Fol7t A B EAo] 4871(60.8%), HA |7t BAZ B FEAo] 297
(36.7%), “LejaL AtA B o7} AA 5

EAo] 28 4(2.5%) YERSTH
O5& Fol7F #AskE Fof #AHES] i /F3S

AWRTA F)

A. Fol7} A3 B Yo AAAEY Ay

Zlo

gol 7870 AL F=ol= WY HolHe

Jolo A Folzt WA B &

Fol2 WeFolnE B
o T4 4EoE WY
t}. obeol A

ol 4

o.]x
o=

f.:

87 EA5IGE Ao E Hol U3 B

€

A

gEo] 57.7% % AY EL H
2 ANEE

ol
o

i
z o A%

%)

= s,

_11_



A-1. Foij7} A% A A= A48 7

744 wol AbgE W Mgl Fols} ¥

=% 34

o
i
f

(13) a. "Take these," said the old man, holding out a white stone

and a black stone [ that had been embedded at the

center of the breast plate. ] ( THE ALCHEMIST, p 30 )

o

b. "z}, o]d WA =l

@=nAol, Fo2 ® FW ¥ 7
<o) BB | etz 4

[
SRe] BA S shuba woh
( d==Ak p59)

(13a)°ll A F=0] “stone’7} #AIBF H AL, ko] MG ERL (13b)oll A " HAY
_]

o] Fo2 A \F & rhetlatEd Ao JA FoR AA3 FHo R
=

T O 9 & e,

(14) a. It had brought with it the sweat and the dreams of men |
who __ had once left to search for the unknown, and for

gold and adventure and for the pyramids. ]

(THE ALCHEMIST, p 28 )

b. o] Hlgtel= [ @=AES0], WA ASH A=x =¥, 17

3 AE=s Fol Wyd | AGTe F F WAL Wl

_12_



QAT ( AFEA p56 )

it

(14a)°ll A4l 501 'men’7} BAIS}E FH A3, (15b)olA "AFFE ©] H]A 9 A
W FEd 2g, 283 FJHGuEE ol wus AolBE, HAl Folrt
HAS =Ho] M=

T 02 & v o Ay

ﬂll

(15) a. Their lives had a reason, they could understand everything

[ that was going on in the universe ] without ever

having heard of things like the Tradition of the sun and
Tradition of the moen. ( BRIDA p.8 )
b. 259 gholl= o7k AUy, HE Aoy 2 de 22 A

< Eol& Ho] gloj= [ @=gS°], AZdA dojvta = 1]
dEe o8 &5 AgH (BEH, p29)

(15a)° A o] everythmg 7} #AAE =LA, 15byNA FAl TdE 0] Al

oA dojuil e AL = Fojrt B} HojH
geel dEe 9o FAA Fol TAY #2 BN BF Foi7}
BAE} Hoj HY Hol Hoy, #AME] F FELE UFo HAgHA
ZERIIE
(16) a. With a movement | that __ was too quick for someone his

age, the man covered whatever it was with his cape.
( THE ALCHEMIST, p.20 )
b. =92 [ @==Edol, Uold oefx ¥t | AY F=do

_13_



2 FCY FAE VHEA ( A5EA pd6 )

(16a)°ll Al o] ‘movement’ 7} A3}t HALL, (16b)olA A ‘F=dHol Y
ojo] o]&EA ¥, A/ AolBE FolE AASt Hol Mok =y, o] &
A2 9o 2= 2 (16a)°l4 ‘that was quick for someone his age’7}t

(16b)ol A “Lrolol o gelx skra Aolgts T REOZ Urold 84
e 2ozt #AS B dof WA fFL AvuAT
-2. B o7l FASt & do] FAHEY HY

Golo| ] Foi7} @AY HojFout, dFe] MY A B} BA ¥
ASEE o B 4 Qdtd, oj@@ dFe T /A9 AsE

stels) 2% Qgith oldle a7)elAAE, & =

= o7} SAFL FAC|7} BATE A

9 W A AEAL] Fopk BEALe] BHolz WA ZH o w5}

offt
fuj
2
2
ofr
offt
fuj

>
o
N

(17) a. The owner of the bar approached him, and he pointed to a
drink | that __ had been served at the next table ].
( THE ALCHEMIST, p.34 )
b. 718 Flo] FEE wog 24 4HEolaE [ @=drinkE, UE
Blo] &l gk AL e 1 Ae ZHEIE T

( A==k p6o)

o
rpr
ol
o

_14_



(17a)°ll A Fo] ’drink’ 7} #A S FHA oY, (17b)oll A 'drinkE’ ©E Hl 9]
o &2 EdvA L e AL rHEzeng oz dAS AA ¥
FeATh olAL FEAME FEHE UERAT, F=ol2 MY FHo

ARA fls A Fol7h S8 SEHE WMol Hoj Aa, F2o7h

(18) a. He drank a bit from the wine [ that __ remained from his
dinner of the night before ], and he gathered his jacket closer

to his body. (THE ALCHEMIST, p.7)
b 1t [ @=2EFE, Av % BT WA | XEFS 27 oD

AL ga3] omn. ( AFEAL, p26 )

(18a)ll A& ‘wine’o] Fo] = AA IS HIALS L, (18b)olAl "(TL7h) A ®F

Mok 92l EEFE v Ao R BAo® BAE AA WS
AL YR Aol Fol7h MY Hol A, BEALe] B0z
AT B o] BASE Aok g,

AW B (177 (18)°] o9 6], W A (head noun)7t FEANAE F
2 BAS AP, FRAME Ex 2N WA He Bge F 1207)
ol o4 w2 = HFL AX BT woE ofynh Lely oled wal
ool A 27 WY Hhet 2o Folol e AL =
AL} Tl AEFO7L 26 AE o] AwkHol gouE T
o WMo w AlF FolE 23 WAE BHojx #AH Hof

g Hg ol 2 9tk Yamamoto(1999:60)= A Eo] Fo]/A FA(clausal

topic) 2, FAEE A FHolz Aud sl54ol ¥ee RAET oj&

il
all
2
s
e
r]I
Y
o
%
£
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oA 1

ol
K

FAA ol

)

FA 0] E3 39 9l 2Hpatient)

)

3 9] A (agent)

Frofe] Fof g

1

9
pil

FAAel

=
+.

Ko
Azt HoRou, =0 MAger wARA T EAL AR Fo=

A} =i, o

ol
-
nld
o
il

never will be explained.
( BElH, p57)

and

o] Btt= Ao <=3 A oF .

=
=

__are not
A3 AWEHA &L ] A4

1 ( BRIDA, p26)

(19) a. You must be get used to the fact that-there are many things
in magic [ which

N
™
oy

‘l_r_
0

, Fol7k A

o7} BA 3t HH T

)

(2006)°ll

1
2 F 354 (ambiguity)E

_ZO
B/

ZO

A

7

ol
N

0%

o

10

Zal

=

o]

Z&
a1

)
.

0
o
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FololM= Fol7t BAE HIA<, o] M= HAALe] =3

of & AAnoE WYHold AE ot B = Yk ofdle] F A

(20) a. Meanwhile, ‘I want to ask you to do something,’ 'said the wise
man, handing the ‘boy a tea spoon [ that held, two drops
of oil. (THE ALCHEMIST, p 31)

b. IHH-IHA AFHF & do] QA& AA= oA LT

-

Y
[ 9= & <7, 715 5 W<eol 21 ] 3 e71gs ¥t
vl ( AEEAk pe0 )

(20a)°l A= "tea spoon’©] FolE A S}t HloL}, (20b)ol A= 3t =7+
o 715 F HEo] X Ao AMA ROV #AE HolHo

(21) a. She tried to look for the facts [ that __ would explain her
interest in magic ] -childhood visions, premonitions, an inner
calling-but could find nothing. ( BRIDA, p9 )

b. U= [ @=A71=Z, Ao mid d4dZ 7HAA & 1 A7l—

_17_



(21a)oll Al ‘facts’7} Fol2 #AS} HAL, (21b)dA= AZI'E #HAS T
AA FAeE AAR 7L #A S HIUT

o] dolxe, FENA Fol7t #AIS F FHo] MAEAHA, T35t
A Fol7b #AS Hol A Fx AT EHolu AL HTE #AIS) Hof
He 2 USSRt

T "ol AE BHolF A% H o) AP W /3L AYRE

B. 5xo] 3435 2 o] A EY A

N
2
A
o
o
i

)

(o3
L
e

7F #ASE A B0 37ARL dHAAE WY
A=ojx = FAo] 227 EAEAE R Ho

o7 A &0 596%% AY EL HFE 2
oA Fo7} A A EAo
oz HYA o= Foij7} BAS B 57.7% AF Eohes S AT

At th&2o dE 2Ah

_?_11‘
H
2
Al

_18_



(22) a. "Would you give up everything [ you had learned until
then] - all the possibilities and all the mysteries that the
world of magic could offer you-in order to stay with the

love of your life?" ( BRIDA, p. 7 )

=
N
N
N
N}
[t
A
xl
K
Y
5
N
N
ol
i
rok

(22a)0ll Al EZ o] ‘everything' 7} #A| Sk H AL, (22b)ollAl "AS7FA W7F
Zt2XFa Az AR ' EE AL E7] sle AolBE HA EFof

E o] WA B 2 FU ¥ & Juk.

o

(23) a. Wicca said that she didn’t understand-why so many people
chose to spend. their-whole life ‘destroying paths [ they didn't
even want to follow __ ], instead of following the one path
that would lead them somewhere. ( BRIDA, p. 41 )

b 97HE 9 B olBo] AL oHEs o]ZolE HUF AL
oA g1, [ g=AEE, T 4A % ] ASL HHsied

BAE B do] kA ols] & 4 jivkal HlEdnh

(23a) A HZ o] ‘paths’ 7} BASE H L, (23b)ollA HA 'BE S JFaA

_19_



il
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k1
30
o
o
J {4
[-'0
m?_,l'
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s
v

(24) a. She kept trying to distract herself with the cards on the table,

finding little details [ that she’d never noticed __ before. ]

( BRIDA, p. 39)

b. zgtg] 7=y BAaL HolE=

=9
=2 2y

T EXcH, BEEE [ 0=AF
dAds =223 ARG | A A RS0 BT

( 22t} p.76 )

(24a)oll Al H2 o] “details’ 7} #A S} = 3L

31, (24b)oll Al A HENS o Aol =
2E3 AYUFE Ao F A EHo] ‘AFHE0] X

HA 2} = A

B-2. Fol7} A8 @ €= H9d 3+

'~

Fol TAANA=

oz #AE d &

Aol 7h @A Hglod, dEolx WaAHANA F

Fe AnEs s

(25) a. The crystal merchant awoke with the day, and felt the same

anxiety | that he felt __ every morning. ]

( THE ALCHEMIST, p.44 )

Aol A A ol Hol AT [ @=%
oheld ojZglel Folel | Bekw ARe

97b ohUgith ( AFEA}, p80 )

b. =4 7MY U2
ko],

| &= 9

_20_



(25a)°ll A =20 “anxiety’7} BAIB FHoiF o, (25b)ollA &QF o] “obH
ol ol glo]l Fole= ZolmE Folm AAS HIse & F UTh

FAR B st o AMEE s,

XN

(26) a. She was privileged to be there with that man [ whom other

people either loved or feared ]. ( BRIDA, p.13)
b. I [ @=A#0l, AHEERH E4% A9E TFE TE ]
Agoldm, 19 a8 AdE AT AL SHelu tEed
o ( BEd, p37)
(26a)°l A =2 o] ‘man’o] #AZ} HULOL, (26b)oN A AR O] £ A
o Be ALz Fof Ao IAG HU=S 2 T 5 AT

7V BAE o2 |

(ol
O
1>
lo
-
Ll
ox

Zrel B 4 AT Tkegami(1991)9 2&tH
°] & '"Become-language'® WFHA FoJ= 39 A (agent) 2 3 5 (what

he does)o|l THE T FoE JFAQA EA49 74 8424 FA3H

o] & "Do-language"= Y&

"Become-language"2 EFEU. Wb T AolTtE sfdsts
o] GEL=E s WYX HzE

ot E3F Talmy(2001)3% ©] §-2(2004)0] W= Fol= F

_21_



ook st =7
©](Object-dominant language)2}il% ¥ o] i3] Faro]= Fojo o

ARTHs 4gEA FHE T3 Ogd FAHE Fushs AEol®

[‘_1_4

O
HU
‘0
i)
_>|:4
of
2
Ll
of.
>
ol
x
ot
2
r (%]
re
2
ko
rlr
)
2
N
=
2,

—

= o] (action-dominant language)et
At mEkA ol ol d WA AFH Ao s HAE
ol WMHA gh=ojol= Lol

T "ol ME AAReZE BAS | o] WAMY W KL UTE
=% s

C. A7 He7} #A 3l 2 Qo] #AAe] HY

AABZ AAS BGo] BAE WA 3 F ZHAZE YEsTH
AR HAAdE A R7L BA S B Aol =fE F2o7 &
Ast H= AF-an
C-1. A Rej7} BAS} & ¥A2E Y € A+
(27) a. But her mind was miles away, traveling, wandering about in

places [ she’d never been to __ before ]. (BRIDA p.39)
b. sHAY U9 mEl&e [ @g=3, I} WE JtEA X ] 9

Xoz AP my I3¢e v AT ( By, p77)

(27a) A AFA B ‘places’”7b #AIE HAIL, 27b)ollA I WE THEA
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X3 3 ol e Wy Aoz, A AAF RV #AE Hwe &
A = AT

C-2. BHojs} #4389 EAoz W @ A%

(28) a. He remembered that he had a number of things [ he had to
take care of __ ]. ( THE ALCHEMIST, p.15 )
b. [ @=UEZ, 3ot & | B2 d=°] He&o w3

(28a)oﬂA1 AA RO} ‘things' 7t #AIS HAAL, (28b)olA "YES BoF &

t Holng, (EAoPs @A B AL AT F Atk

l

3.2.2 v FAAZE HYd F§

F 1207019 EF oA #AAS H 7979 EAHES AJsty Fe 41719
HA A v AAS H 5HYd, A, BAL HAY] FJEHZE WY s
ARNAY, A= s 95 eyt O Y%+ ofglo <3 4

=0
AeEe
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o
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<H4> H|ZAEZ HAE Ho| 2AES 7Y

sgd | AR R CRR:

1
)
Lo
2

o
X

9 5) 3 3 21 41
(22.2%) (12.2%) (7.3%) (7.3%) (561.2%) (100%)

=42 wosold Eao] 971(222%), BAARE WelHo7 BAo] 57
E

(12.2%), FA ket WALR HHR FA o] Z42F 370(7.3%) AL, BAIHE Y
o] ofe AFEHAY oY Hojxl E4o] 2170(51.2%) R -

A. 34 59 FE=E A48 A%

SHAR F4o] Heol A Aee @A F A2 vwol e, (299
BO)NAHH AA- ] = HE shte] FHE WA F 79 T4
He Ao GDAMAT e elM e SHEE A8k 7}

AT

oM,
o

(29) a. The woman inspired a strange respect, different from the
respect [ she had felt ____ for the Magus or for the book
seller. ] (BRIDA p.7)
b. AHEE A4S Aokl AANH. wHEAY A FAH
AR g =40 ( BElY, p56 )

(r

(29a)°l A ‘respect’ 7} ZF o= #A B HoF o, (29b)dlA= BAS FH

A rPREARY AR FRASE AR BE 2RIt B e E uE S
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ve] 2 wedsold vy,
AR G2 s o A A

Jo

(30) a. The next day, he gave his son a pouch [ that __ held three
ancient Spanish gold coin. ] ( THE ALCHEMIST, p.9 )
b. B54 oMHA= FHUE sty duojFian. ¥kl A =3
A A7 S AAR. ( A==4E p28)

(B0a)°ll A= "pouch’7} FA= #AASE HIAL Y, (31b)oll = 2312
A =3 Al A7E Eo] AU e E E FHE W HUuh

ofgfj o] o 2 Folo| Ao A A ko] WA BAS A ¢k
SR WeEHo =, g £ QA e SHHE EAee 4
o|t}.

(31) a. People [ who __ had never experienced such things ] would
feel that life -had. cheated them. (BRIDA, p.65)
b. 252 HA Jd ZAdS & Aol fv, TI=e akel Mg

g =72 Zeo|t. (B, p119)
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(32) a. I know things [ I should be able to accomplish __ ], and I
don’t want to do so. ( THE ALCHEMIST, p.58 )
b. W 25 AL 71 = Jo= A A HAAT, F2 A

< H3HA Zoy LA, ( AdFEAL p99)

it

(32a)°l A& ‘things’7} F& o= #AS HIou, =0 HHES (32b)°ll

AR RE QS M FE Ute Aolgn HAHojHE WA

Folol A= things7} 233} HAS U ool A= HIZ2Z3E Ho Aot
E T2 dE AR

(33) a. That morning he had known everything | that . was going
to happen to him ] as he walked through the familiar fields.
( THE ALCHEMIST, p.38 )

b 2% 8%, Aol Bolthd 2Lo|A ofw o] oA s

A H3 YA AFEA, pso )

7 A 2 (33a)0l A “everything 7F FoI = BA oY, o] HY

2l (B3b)oll A= “Ap4lo] Folthd ZHolA oW do] dojdR'gta H3

of A2 WMAHHA FojollA 2H3} HUY everythingo] Bl 233}t & A

= & @ 5 Atk o)A 2 NA LJHF Tkegami(1991)9] FEFEOE
5

= Folv B8 BHE
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B. $A2 % dqsoln A+

Folol A -] o] M BA S HA Fal FAPEZ A 5o

£ A% olf, B3, gl RAES ol ¥ £ Atk

AR, olfo) HAPEE WeHW A4S Avua

(34) a. The boy mumbled an answer [ that ___ allowed him to
avoid responding to her question. ] ( THE  ALCHEMIST, p6 )
b. atEolals &WZE olsi® 4 Qlogde 24 & dy 3]
o o ARl ks Wtk AFEA, p23 )

(34a)ll Al Fol “answer' 7} #AISE HojH O (34b)oll A Foje HAIH]
‘A7t olald ¢ slegigte. 2 & 4T AVl etE ol e FARAE
2 A9 H AT

4, Bde) R4 Weld 49E AHRA

(35) a. He had come to the town only to find a woman [ who
could interpret his dream. ] ( THE ALCHEMIST, p.27 )
b. = BA Fol diF olopr|E 08 e Fopzk
(Ad=<4 pbd)

12
o

[Bei=g

o

(35a)°ll Al 5o ‘woman’7} #AE HoF o (35b)oll A Foje] A
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A wol R oo E Eod e (HA Y FAMER §4o] HojHn.

AR, Fefe] FAE=E | A5 AHEA.

(36) a. Some men were smoking from a gigantic pipe [ that they
passed __ from one to the other. ] ( THE ALCHEMIST, p.33 )
b. 2% Fxs0] A @Hf dol= shE YoM Yo=E =3
7k UH 393 AATh ( AFEAL p65 )

(B6a)l A ZHo] “gigantic pipe’7t B3 HolF oL}, (36b)ol A Fole]
BAAO] ‘QolA Qow Sesielmrakre] RARE )M HoHT

BAAC 0%, B4, FF e BAAT W £ e &
W, og HolAE HAw madgod 498 avnir

C. #A4= 9o A%
(37) a. She gave him-the same answer [ she had given __ before. ]
( BRIDA, p5 )
b. IY= o7t B2 digE Aok ( B, p26)
(37a) A HZ o] ‘answer’©] #AE HUOo, T

S
L @A Hol AA 2, ‘obsk et RAR Wl E ol Hth
oozt AR WYsold £38 Avnx,
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D. 3AZ Y57 A+

YA Meseln 48 £4% FEA T AR UrolAt

(38) a. The sheep were at the gates of the city, in a stable [ that __
belonged to a friend. | ( THE ALCHEMIST, p.15 )
b. ¥E2 vhe AT, M= AR T gl AU
( d=<Ak p39)

(38a)°ll A= "stable’e] Fol= HAAS HIASL, (39b)dlA= I 2=
L£A0 % WAL

£, FEASE WY J9F Bk

(39) a. They have blond hair, or dark skin, but basically the same as
people [ who live right there. ] ( THE ALCHEMIST, p.9)
b M7t FHelAY MFsF e AFEE o], q¥AY 1B

Sel9} Bge AFE oldth (AFEA, p28 )

(392)01 4] ‘people’s] Fol = BAF H oL, @ob)lAE BAS HA o
T geskes 2EA02 Wl HYt.
dojo] @AM Bo] WA £AT TEA WAL v 5 JeL

ols) Boka, MAToE A B ool Hof 7 BSE A nAL,
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E. A% 3 99 o3 3¢

(40) a. There, in the sand of the plaza of that small city, the boy
read the names of his father and his mother and the name of
the seminary [ he had attended __. ]

( THE ALCHEMIST, p.21 )
b. A2 EHAE AtE|olaLe] ol A e} ofmy o]Fon. 1]

(40a)°ll =217 ‘seminary’ 7} @A 3} H AT (40b)S] o] MYEoNM=
A eFE oA 31 sfj4fo] = o] A& FhTh

@3o] Wengel wAMe]l ABHAAE A9t the WA HoiR

rr

H, % olfE @A) folx 9Bl Mekel oknd Holg A Y=
AS7} Wl Sole 4 MR dojols] mE Yol AF
_/'\_

HojAl= AL BA AFSA ol AeFste] 2d3b= A9Ut WWd
2
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4. AE

Coelho(1990)°]  Brida®t 71 W& #AwW]H (201007  Coelho(1988)°]
Alchemist®} 71 HSGE HAH42001)F AH&ske] A H gk
Folo] #AE0] Fxolg HAHHS wf AAAE WHHo] Ho| A
£0] 65.83%°la 18 A ofUdt Hlgo] 3417% AT AAEE wHAH
of AAHY 7FFE& AR EFSA=EH, AR Foi7F BAS A I
BAA] Ao, A7 FHo7F As & Fol BA] Ay 2ja Al
A7t AHARo7E BASH B G #AEE M| 5ot

AR Fo7F A @ Gl #AAHL] A Foivt BAZ A HE W

g 497 7P Qdol R, BHort B8 B dr weE e 3
7

r{r

)

of

2

AR AARCAZE BAS B Yol wAAY AS AAn
A2 WsE sk FHolst wA% HE A9t Ak
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NBAEE WeEolAE AeE bR Wrolzsn, Sadot 2
AR AN HolAE B, BAt HAR HHiAE B EE ofd
e w0 HolAE Bt Ak

GolZ A 291 TR FS3oF s BT AFelA T2 54 TxE

7HR A WM ol FAYde] o] itk B =&oAE AR
H ARE vEgor g dio)r] wFol| dRkEstrids FEr e o
B ARE THFoRA dutst Ha dAd ] A8 HYoR o]ofXA]
71E 7Rt
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